
XIBU XL FLUID
 el sistema de dispensadores inteligentes
  para aseos en entornos industriales
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NUNCA VACÍO Y SIEMPRE DISPONIBLE

FÁCIL DE USAR

PRODUCTOS DE CALIDAD AUSTRIACA 

MANTENIMIENTO PROACTIVO 

Sencillo.
 Inteligente.

Siempre.

Los sistemas dispensadores y las recargas de Hagleitner se desarrollan, 
diseñan y fabrican en Zell am See (Austria).

Se puede realizar un mantenimiento proactivo gracias al uso de los datos 
del dispensador. Su dispensador estará siempre disponible y listo para 
usar.

Gracias a los innovadores sistemas de reserva y al control de dispensadores 
en tiempo real la descarga está garantizada en todo momento.*

* solo para XIBU XL hybrid

Un concepto de uso funcional permite un manejo sencillo y sin fallos del 
dispensador tanto a la hora de recargarlo como de utilizarlo. 

La vacuumBAG está patentada y permite reducir hasta en un 95% los 
residuosen comparación con productos de otros fabricantes. Esto se 
debe al hecho de que con nuestros productos se utiliza hasta la última 
gota de cada recarga mientras que con otros sistemas existe una 

cantidad residual del 13% o más. El revestimiento exterior del emba-
laje de la vacuumBAGtan solo tiene unos cuantos micrómetros de 
espesor y apenas pesa 21 gramos. Por tanto, en un contenedor de 
basura estándar hay espacio para más de un millón de vacuumBAG.



XIBU XL FLUID hybrid

XIBU XL FLUID analog

XL SPACER KIT    Ref. 4111222100

DISPENSADORES INDUSTRIALES PARA LA 
PROTECCIÓN DE LA PIEL Y LA HIGIENE DE MANOS  
para equipos de protección individual (EPI)

Al × An × P: 292 × 154 × 129 mm
• Salida sin contacto.
• Depósito de reserva de gran tamaño
• Alcance muy elevado
• Recargas sin microplásticos
• Llenado sencillo y seguro gracias a la innovadora guía de vacuumBAG
• Diseño robusto y de larga duración
• Uso universal
• La etiqueta permite identifi car el producto de forma clara y sencilla para usua-

rios y para el personal de servicio
• Resistente a las salpicaduras de agua (IP 54)*
• Envía datos de funcionamiento
• Cantidad de descarga ajustable a través de la aplicación XIBU
• Suministro eléctrico opcional con energyBOX M, batería recargable o adapta-

dor de red
• Nivel de llenado electrónico: luz LED intermitente
• Máximo estándar de higiene en entornos industriales
• Diseño elegante
• Se puede elegir en color blanco o negro
• Con cerradura

*solo en combinación con rechargePOWER hybrid

Al × An × P: 329 × 154 × 137 mm
• Descarga mecánica
• Cantidad de descarga ajustable
• Alcance elevado
• Recargas sin microplásticos
• Llenado sencillo y seguro gracias a la innovadora guía de vacuumBAG
• Diseño robusto y de larga duración (incl. el pulsador)
• Uso universal
• La etiqueta permite identifi car el producto de forma clara y sencilla

para usuarios y para el personal de servicio
• Resistente a las salpicaduras de agua
• Cantidad de descarga ajustable
• Alto estándar de higiene en entornos industriales
• Diseño elegante
• Se puede elegir en color blanco o negro
• Con cerradura

• Mantiene la distancia y la estética adecuadas para un montaje en fi la
• Piezas de conexión para hasta cinco dispensadores XIBU XL FLUID
• Con un canal de cables integrado para el combiCABLE en Y en caso de 

alimentación eléctrica

white
Ref. 4110302350

white
Ref. 4110302450

black
Ref. 4110302367

black
Ref. 4110302467



La 
elección 

es 
suya.

analog
La descarga de cremas y jabones 
para la protección de la piel y la 
higiene de manos es mecánica.

• Descarga mecánica
• Ajuste manual de la cantidad

hybrid
Ofrece desinfección, protección 
para la piel, limpieza y cuidado 

de manos sin contacto directo y 
suministra datos.

• Salida sin contacto.
• Nivel de recarga digital
• Ajustes de descarga 

a través de la aplicación XIBU
• Indicación digital de consumo
• Máximo estándar de tecnología

energyBOX M

Con energyBOX está apostando por una solución energética sostenible e 
innovadora. Hagleitner recoge la energyBOX vacía y la vuelve a procesar 
ecológicamente.

powerPACK ADAPTER hybrid

El powerPACK ADAPTER hybrid suministra energía eléctrica permanente-
mente a su dispensador XIBU hybrid. Esta solución de energía le da una 
seguridad a largo plazo empotrada en la pared o conectada a la electricidad 
con un cable.
Recomendamos la powerPACK BOX para el uso simultáneo y muy frecuente 
de varios dispensadores. 

rechargePOWER

El rechargePOWER le da independencia en el suministro de su dispensador 
XIBU hybrid. Si está vacío, en la powerSTATION pueden recargarse fácilmen-
te hasta dos rechargePOWER. Se pueden ampliar hasta ocho con powerS-
TATION extension .

Su energía - 
Su fl exibilidad
Hagleitner le ofrece tres conceptos de energía 
sencillos y seguros para operar su dispensador 
XIBU hybrid de una manera económica y renta-
ble. Usted elige.



Negro o blanco. 

APP XIBU senseMANAGEMENT

Control de su aseo

Echando un simple vistazo a su 
teléfono inteligente tendrá en su 
mano los valiosos 
datos del dispensador: informa-
ción sobre los niveles de llenado, 
el suministro de energía y si 
precisa de servicio técnico.

• 25% menos de gastos de 
servicio técnico

• 30% más de clientes satis-
fechos

Todos los datos, siempre 
en directo y actualizados.

Gracias a la recopilación automáti-
ca de datos sus datos siempre es-
tán disponibles y podrán consul-
tarse en tiempo real en cualquier 
momento y lugar. Puede realizar 
una planifi cación efi ciente de sus 
recursos gracias a las evaluacio-
nes que hace directamente el 
sistema. Encontrará esta y mucha 
más información en 
www.hygieneportal.com.

• Optimización de su 
cadena de procesamiento

• Calidad garantizada en el 
aseo

Su aseo - su diseño

Sus datos - Su información



handPROTECT PURE
6 × 750  ml Ref. 4110710005

· Loción de protección de la piel
· sin siliconas, jabón, colorantes, perfume ni parabenos
· de rápida absorción y con excelentes propiedades 

protectoras
· deja una película protectora eficaz, especialmente resis-

tente al agua y de larga duración sobre la piel que actúa 
incluso llevando guantes

· pH neutro, probada dermatológicamente
· previene irritaciones de la piel y grietas en las manos

abrasivUNIVERSAL
5 × 1050 g Ref. 4110708939

· Jabón abrasivo
· limpiador previo de grado medio con agentes abrasivos natura-

les para la limpieza de manos
· eficaz contra aceites, grasas lubricantes, hollín, polvo de frenos 

y de grafito
· sin siliconas, parabenos y sin jabón
· pH neutro, probada dermatológicamente
· libre de microplásticos
· con una sutil fragancia frutal

abrasivPOWER
5 × 1050 g Ref. 4110703439

· Jabón abrasivo
· limpiador previo con agentes abrasivos naturales para la 

limpieza de manos
· eficaz contra el gasóleo, aceites de máquinas, grasas 

lubricantes, polvo de frenos y de grafito
· sin siliconas, parabenos, jabón ni colorantes
· pH neutro, probada dermatológicamente
· libre de microplásticos
· fragancia fresca a lima

abrasivCOLOR
5 × 1050 g Ref. 4110703239

· Jabón abrasivo
· limpiador especial con agentes abrasivos naturales para 

la limpieza de manos
· contiene disolventes especiales respetuosos con la piel 

para retirar la suciedad de pinturas, dispersiones, 
barnices, pegamentos y tintas de impresión

· sin siliconas, parabenos y sin jabón
· pH neutro, probada dermatológicamente
· conforme a la IFRA, apto para personas alérgicas
· libre de microplásticos
· con una fragancia de manzana verde

creamSOAP PURE
5 × 1050  ml Ref. 4110701339

· Jabón de manos
· sin siliconas, jabón, colorantes, perfume ni parabenos
· espeso y de alta calidad para suciedad variable
· de ligera a moderada
· genera una espuma suave y deja las manos limpias y 

cuidadas
· hidratante y conforme a la IFRA
· pH neutro, probada dermatológicamente

creamSOAP PREMIUM
6 × 450  ml Ref. 4110709701

· Jabón de manos
· espeso y de alta calidad para suciedad variable de ligera 

a moderada
· genera una espuma suave y deja las manos limpias y 

cuidadas
· sin siliconas ni parabenos
· hidratante y conforme a la IFRA
· pH neutro, probada dermatológicamente
· con una sutil fragancia floral

•  en caso de suciedad de aceites, 
grasas lubricantes, polvo de frenos y de 
grafi to y hollín

• antes de las pausas
• tras fi nalizar el trabajo

• antes de iniciar el trabajo
• antes y después de trabajar en ámbitos húmedos
• antes de usar guantes de protección
• antes de entrar en contacto con suciedad, grasas y aceites
• antes de realizar actividades que puedan dañar la piel

PROTECCIÓN DE 
LA PIEL

• antes de iniciar el trabajo
• en caso de suciedad
• tras ir al aseo
• antes de las pausas
• tras fi nalizar el trabajo

LIMPIEZA DE 
LA PIEL

LIMPIEZA DE 
LA PIEL



Innovative Hygiene. 

  

     

 

  
 

  
 

  
 

 

 
 

  
  
  

 

  
 

  

 
 

 
 

 
  
  

 

 
  

 
  

 

 

  
  
 

 
  

 

  
 

 
  

 

  
  
 

 
  

 

 
  

 
 

  
  
  
  

 

 
 

 
  

 

 

  
  
 

 
  

 

  

 
 

  
  
  

Hautschutz

Schutzhandschuhe

Leichte 
Verschmutzung

Mittlere bis starke 
Verschmutzung

Trocknung

Händedesinfektion

Hautpflege

Hautschutzplan

WAS WANN WOMIT WIE ANWENDUNG

handPROTECT
PURE

BRILLANT
nitrilCOMFORT

foamSOAP PURE

abrasivUNIVERSAL

multiROLL
handTUCH XB2

septDES GEL

handCREAM
PURE

• Nur auf trockenen, sauberen Händen 
anwenden

• Auf Handrücken auftragen
• Sorgfältig eincremen
• Einige Minuten einwirken lassen

• Nur auf trockenen, sauberen Händen 
anwenden

• Vorher handPROTECT PURE auftragen 
• Bei Tätigkeitswechsel erneuern
• Bei Undichtheit sofort wechseln

• Hände anfeuchten
• Reiniger dosiert auftragen
• Mit wenig Wasser aufschäumen und 

verreiben
• Mit Wasser gründlich abwaschen

• Grobschmutz mit Papier entfernen
• Reiniger dosiert auftragen und verteilen
• Mit wenig Wasser aufschäumen und 

verreiben
• Mit Wasser gründlich abwaschen

• Nach der Reinigung
• Hände sofort sorgfältig trocknen
• Nur sauberes Einmalpapier verwenden
• Keine Gebläsetrockner verwenden

• Auf trockenen, sauberen Händen anwenden
• Desinfektionsmittel dosiert auftragen
• Über die Einwirkzeit nach Standard 

Einreibeverfahren verteilen
• Nicht mit Wasser abwaschen

• Nur auf trockenen, sauberen Händen 
anwenden

• Auf Handrücken auftragen
• Sorgfältig eincremen
• Einige Minuten einwirken lassen

Vor Arbeitsbeginn
Vor Feuchtarbeiten
Vor Verwendung von Schutzhandschuhen
Vor Kontakt mit Schmutz, Fetten, Ölen
Vor hautschädigenden Tätigkeiten
Nach langen Arbeitsintervallen

Bei Kontakt mit Gefahrstoffen
Bei Reinigungsarbeiten
Bei Pflegetätigkeiten

Vor Arbeitsbeginn
Bei Verschmutzungen
Nach der Toilette
Vor Pausen
Nach Arbeitsende

Bei Verschmutzungen mit Schmierstoffen,
Brems-, Grafitstaub, Ruß
Vor Pausen
Nach Arbeitsende

Nach der Reinigung
Vor der Desinfektion

Vor Arbeitsbeginn
Nach Verarbeitung sensibler Lebensmittel
Nach der Toilette
Nach der Reinigung
Vor reinen Tätigkeiten

Nach Arbeitsende

•
•
•
•
•
•

•
•
•

•
•
•
•
•

•

•
•

•
•

•
•
•
•
•

•

NUESTRO SERVICIO TÉCNICO: 
SU PLAN DE PROTECCIÓN DE LA PIEL PERSONALIZADO

• antes de iniciar el trabajo
• tras ir al aseo
• tras la limpieza
• antes de realizar actividades que requieran una desinfección especialDESINFECCIÓN

handCREAM PURE
6 × 450  ml Ref. 4110710101

· Crema de manos
· hidratante para unas manos cuidadas y sedosas
· de rápida absorción y sin dejar residuos, conserva el 

equilibrio natural de la piel
· sin siliconas, parabenos, jabón, colorantes y sin perfume
· efecto conservador de la hidratación, calmante y apto 

para personas alérgicas
· probada dermatológicamente

• tras fi nalizar el trabajo

CUIDADO DE 
LA PIEL

Junto con su asesor de higiene podrá crear un plan de protección 
de la piel para su negocio. En él estarán defi nidos qué productos 
se van a utilizar y cómo utilizarlos. Las recargas utilizadas en el XIBU 
XL FLUID cumplen la normativa de equipos de protección individual 
(EPI).

El uso de productos de protección para la piel y de higiene de 
manos previene enfermedades cutáneas profesionales y, por tanto, 
ayuda a ahorrar costes.

septDES GEL
5 × 1000  ml Ref. 4110708639

· Gel para la desinfección de manos
· alcohólico, listo para usar
· bactericida, levuricida, micobactericida, virucida
· para la desinfección de manos higiénica y quirúrgica
· apto para personas con pieles sensibles y embarazadas
· eficaz contra norovirus en 15 segundos



HAGLEITNER GLOBAL 
HYGIENE GmbH

5700 Zell am See
Lunastrasse 5
Austria

Tel.: +43 1 3580596
Fax +43 5 0456 90111

international@hagleitner.com

¡Bienvenido al mundo de los aseos digitales!

Ajustes inteligentes con la aplicación 
XIBU

En función de dónde y para qué utilice los dispensadores, estos se pue-

den ajustar individualmente en la aplicación XIBU.

Servicio completo

El paquete de servicio completo incluye: 

· Asesoramiento, inspección y evaluación de la demanda, entrega y montaje, 
cursos de formación, servicio técnico para piezas de desgaste y tapas de 
los dispensadores e inspecciones técnicas anuales

· Los dispensadores XIBU hybrid incluyen, además, el Proactive Program

Con este programa, Hagleitner sabe cuándo se ha de realizar el mantenimiento 

a un dispensador y lleva a cabo, proactivamente, los trabajos de limpieza, de 

mantenimiento y de reparación de sus dispensadores. Sus beneficios:

· dispensadores que siempre funcionan
· por consiguiente, un 30% más de clientes satisfechos y un 25% menos de 

gastos de personal
· servicio técnico novedoso

Recargas

Hagleitner también aporta numerosas soluciones a este respecto. La alta 

calidad de los productos está respaldada por un gran número de certifica-

dos y distinciones entre los cuales se cuentan la EU-Ecolabel, el etiqueta-

do ecológico austriaco y dictámenes dermatológicos. Los desinfectantes 

de Hagleitner se han sometido completamente a exámenes y cumplen sin 

restricciones el Reglamento Europeo de Biocidas.

Concepto de energía

Usted elige cómo quiere que se operen sus dispensadores: con batería, 

con una fuente de alimentación o con la energyBOX .

EPI

Nuestra piel tiene una barrera de protección natural que dificulta la entrada 

de hongos, gérmenes y patógenos en el organismo. Al entrar en contacto 

con líquidos o si se llevan guantes no transpirables e impermeables con-

tinuamente, la piel se reblandece y el manto protector natural de la piel 

se debilita considerablemente. En este caso, aumenta el riesgo de sufrir 

enfermedades cutáneas o eccemas. El uso de productos de protección 

para la piel y de higiene de manos previene enfermedades cutáneas pro-

fesionales y, por tanto, ayuda a ahorrar costes. Además, la legislación 

relativa a la protección de la salud de los trabajadores obliga al empresario 

a garantizar las medidas de protección adecuadas en el lugar de trabajo. 

Hagleitner le asesorará y creará conjuntamente un plan de protección de la 

piel personalizado para su negocio. Las recargas utilizadas en el XL FLUID 

cumplen la normativa de equipos de protección individual (EPI).

Datos en directo 24/7

El sistema para aseos senseMANAGEMENT de Hagleitner se vale de la 

inteligencia de los dispensadores XIBU para una forma totalmente nueva 

de gestión de la higiene. Los datos de aplicación de cada dispensador 

están a disposición en tiempo real independientemente de la localización 

y posibilitan un empleo del personal de limpieza y de mantenimiento orien-

tado a las necesidades.

EL SISTEMA DE NUEVA GENERACIÓN


